VK 811.111°367:627(075.8)
BBK 81.432.157

C. A. IlIrauko, 1. K. Ko0GsxoBa
CyMmbl, YkpanHa

CemanTnyeckue Moanupukanuu
AHIVIMIACKHX KBAHTUTATUBHLIX €THHHUIL

S. A. Shvachko, 1. K. Kobyakova
Sumy, Ukraine

Semantic modification of English
quantitative units

Annomauus. Anenutickue
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KOHCmMUumyupymoni bazoevie ceKknmopbsl
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KoJuyecmaa. HUccneoosanue 2MuUx
K8aAHMUMAmMueHolX eOuHuy 6 Mooycax
Hszvik — Peub — Peuesasa oesmenvHocmb

AeJAEemcs eecoma  6ajlopaniu6HbIM 0ns

napamempuzayuu Kamezopuu
Koluyecmea 6 ee  0O0beKMuUGHOLl,
MEHmMANbHOU u S3bIKOBOU
npeocmaesieHHOCMIU. Komnnexcnor
noxoo K CONOCMAaBIseMbIM
HYMEPAIbHbIM U OUMEH3UOHATbHBIM

epynnam  GKkurouaem O0eKoOUpo8aHue ux
OUAXPOHUYECKOU NAMAMU, OCMbICIIeHUe

npoyeccoe 9e60JiloyuuU U UHBOJIIOYUU,

CeMaHmu4ecKux Moouguxayuil

uccnedyemozo  obvekma.  M3yuenue

cmamyca KeaHmumamueHblX cloe

noomeepoicoaem 2unomesy 0 MOM, Ymo
cno8am ¢ cemou

obwetl npucywu

uUoeHmu4Hvle Mmunsvl MOOUDUKAYUII.

Abstract. Words, as polyfunctional
units, nominate things, concepts, make
sentences go, keep memory of the bygone
days. People use words not only in
communication but also in investigation.
Numeric words, which make no exception
here have, witnessed the ways people
used to cognize the world. Numeric
words belong to counting names of
discrete things. In remote times these
words behaved otherwise what is proved
by linguistic investigation, by
reconstruction of old forms in different
languages, by the study of semantic
deviations  and  tendencies. The
etymological analysis of number and
measure words give fruitful results. The
mentioned analysis brings closer past
times, the mode of life of generations to
have gone, their way of thinking, which
spans efforts of people in cognizing
Universe. Numeric words are traced in
old linguistic forms, nowadays units

fulfill

epidigmatic (word creating) functions.

nominative,  cognitive  and
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20Cy0apCcmeenHblll YHUgepcumeni.

CnoBa kak TONMH(PYHKIIMOHAIBHBIE €IWHUIIBI  CIYXKaT HOMUHAIUAMH
J€HOTATOB, KOHUENTOB [2], KOHCTPYUPYIOT NMPEIIOKEHUS, XPAHAT MaMITh YIIEAIINX
nHed. CloBa MCHONB3YIOTCA HE TOJIBKO B KOMMYHHMKAIMW, HO TaKK€ M B HAay4YHBIX
nouckax. KsanturtatuBubie cnoBa (KC) anrnmiickoro s3bika BepOaTM3UPYIOT
pe3ynbTaThl MO3HAHMS OKpYy»XKarouero Mupa. OHM NPUHAIEKAT K OJHOMMEHHOMY
JIEKCUYECKOMY TOJI0, CEMAHTU3HPYIOLIEr0 HYMEpPAJIbHbIE W JUMEH3HOHAJIbHBIC
nokasarenu. B mpouuiom Hymepanshbie cioBa (HC) mpunaiexanu npeamMeTHbIM

[3].

HAOJIIOICHUSMH, PEKOHCTPYKIIMEH JpeBHUX (OPM, H3YyUYECHHEM CEMAHTHYECKHX

HOMUHALUSM Otor  (PeHoMeH  OOBEKTHUBUPYETCS  JIMHIBUCTHUYECKUMHU
J€BUALIUMA, TEHJECHIUSIMHA KOHCTUTYEHTOB PEJICBAaHTHBIX MapaJurMaTUYECKUX TPyII.
OTUMOJNIOTMYECKUI aHAIN3 HyMEPATUBOB U ME3YpPaTUBOB (IMMEH3UOHAIBHBIX CJIOB)
npenapupyeT BaJOpPaTUBHBIM MaTepuan O MPOILJIOM YHISANIMX MOKOJEHUH, oOpa3a
WX JKM3HH, CII0c00ax MO3HAHUS OKpYyXarollen nTedcTBUTeNbHOCTH. CUeT Kak Mmpoiiecc

npejamnoiaraeT Hajaudue OO0BEKTOB M CYOBEKTOB cueTa. Psjm HaydHBIX TpPYIOB




MOCBSILIEHO 3TOMY (EHOMEHY, OJHAKO N0 CHX IOp MPOJIOJIKAIOTCA JUCKYCCUU
OTHOCHTEJIFHO MPUPOIbI 00BEKTa UccaeaoBanus [1].

Anrnuiickue HC BOCXOIAT K IPEBHUM STUMOHAM IPEAMETHOTO HAIOJHECHMUS.
HC BbINONHSAIOT HOMHMHATHBHYIO W KOTHUTUBHYIO (GyHKIUHU. [loJ KOTHUTHUBHOM
¢bynkuueit HC nogpaszymeBaercsi CHOCOOHOCTD SI3bIKOBBIX €UHUL BEPOATU3UPOBATH
OCHOBHBIE  BEXWM T[IO3HAHUS  YHUCIOBBIX  XapPaKTEPUCTUK,  HACHTH(PUKALHUH
KOJIMYECTBEHHBIX NPU3HAKOB IUCKPETHBIX eauHul. TmarensHoe nccneposanue HC
OTKpPBIBAET CTpaHHUIly UX aHTpornoMopdHoro ObiTus. KC BOCXOIAT K Ha3BaHUSIM
yacTeil Tena, WHCTPYMEHTOB, NpU TOMOIIM KOTOPBIX MpeIMeThl / SIBJICHUS

HCUYUCTSIOTCS uiu u3mepstores. Cp.:

Hywmepanbabie ciioBa JlnMeH3noHaIbHBIE CITOBA
dozen, couple, pair, brace, ell, span, foot, fathom, yoke,
score, one, five, ten thousand, brace, acre, pint, stone, pound,
hundred, million, milliard bushel, ton.

Me3sypaTuBbI Kak eIMHUIIBI 00JIee MO3THEr0 00pa30BaHUs SBIISAIOTCS TOBOPSIIUMU
TEPMUHAMH, JIEKCHYCCKM MOTUBHpPOBaHHBIMH. OjHa W3 TPYyIIl Me3ypaTHBOB
BOCXOJUT K Ha3BaHusaM dacteil tena. Cp.: ell, span, foot, brace. B npyrout rpymrme
Me3ypaTUBOB dTUMOHAMH BBICTYNAIOT MHCTPYMEHTHI, opyaus tpyna. Cp.: yard, rod,
pole,  par, stone. HekoTropple  KBAaHTUTATUBHBIC  CIWHUIIBI  SBISIOTCS
OU(pYHKITMOHATHHBIMH, UCTIONB3YIOTCSA B MIPAKTUKE U UCUUCIICHUS, U n3Mepenus. Cp.:
dozen, couple, brace, yoke, score. Ob6meit pmnas KC sBugercs MoAelb
MeToHuMmu4eckoro capura Ny — Num — N,. N; (3TUMOH — 00BEKT) B COBPEMEHHBIX
s3bIKaxX MOTEPSH, HEJOCTYIIEH ISl BU3yallbHOTO Bocmpusitus. [Iporecc ucuucienus
MpeCTaBlieH BepOain3alnuel MeHTalbHOM mpouenypsl [2]. Ha3anust uucen ot
OJTHOTO JI0 JIECSATH BOCXOIST K KOHKpPETHBIM JeHoTaTaMm. Cp.: five «— finger, ten «—
toes. CeMa TMpPEAMETHOCTH BO3POXKAACTCS B TOCIEAYIONIMX BEpOOKPEaTHUBHBIX
nporeccax (five — fiven, ten — tenner).

[Ipomecc nexkcWkanu3alid B  YAaCTHOCTH OOBEKTUBHPYETCS  MOSIBICHUEM
(bpazeoNOrMuecKuX COUYETaHUN C KOMIOHEHTOM 4YHCIUTENbHBIX (DPC(4)), KOTOphIE
OMOHHUMHYHBI HUCXOJHBIM CBOOOJHBIM couyeTaHUsSM. KoJWdecTBEHHBIE 3HAYEHUS

CDC(LI) CO BpCMCHCM OCHa6€BaIOT, MOTJI0MAr0TCA IPCAMCTHBIMU NJIH KaYCCTBCHHBIMU



cemamu. Cp. forty winks, as thick as two thieves, seven wonders, two dogs over one
bone. OmnycTOIIEHHbIE YWCIUTENbHBIC HCHONIB3YIOTCS U 3a MIpelesiaMyd apXau3MOB
anrnmiickoro si3eika. Cp. hickory, dickory, dick (kid’s song). KenbTckue cioBa
"hevera" "8", "devera" "9", dick "I0" wucnonw3yiorcs B cieHre KoBOoeB [1].
HcxomHple TpeIMETHBIE 3HAYEHHUS «IPOCHIMIAIOTCS» B CIIOBax, OOpa30BaHHBIX
kouBepcue. Cp.. a thousand people — thousands of people. CuHKpeTHU3M
YHCITUTEIbHBIX (crtocoOHOCTH CEMaHTH3UPOBAThH KOJIMYECTBEHHOE U
HEKOJIMYCCTBEHHOE 3HAYCHMS) BCIUIBIBACT BPEMsI OT BPEMEHU B JHAXPOHHYCCKOM
namsatu. Cp.: two or three; two upon ten, to be in two minds; when two Sundays
come together. I'mybokast pexoHcTpykiusi HC cBUIETENBCTBYET O NEWCTBEHHOCTU
MIEPBUYHON OMCEMUH, TIPEIBAPSIONICH TTOCISTYIOIINE dTalbl CTAHOBIICHHS YHCIIa KaK
KaTeropuu. OJTa TEHJEHIUSA 3apoAmiack B MHQOJIOTHH, JETreHaax, (oJbKIope,
sTHOrpaduu, apxeosorud W aHTporonorud. OHa yHHMBEpPCAIBHO cpabaThiBaeT B
nomene KC, ux cioBocoueranusax u aepuBatax. CoOCTBEHHO OMHApHas OMIO3ULIUS
BOCXOJHUT K IICJIbHBIM HMHTETPUPOBAHHBIM €IUHCTBAM: IIeIbHOE — OWHapHOE
(pa3aeneHHoe Ha JIBa) — BbIJIEJIEHHAs eMUHUYHOCTh. Cp.: man and woman, sky and
earth, light and darkness. Taxum oOpa3oM, €IWHUYHOE OBLIO CEKOHIAPHBIM
BBIWICHEHHEM IO OTHOIICHHWIO K pacro3HaHHOMY jaBoiicTBeHHoMY. [lociemyromue
MIPOIIECCHI BKJIIOYAIOT BBIJICJICHUE ITO3HAHHOTO MHOXKECTBA M3 TPEX, YEThIpEX U T.J.
Ha (DOHE OCTaBIIETOCS HEMO3HAHHOTO «MHOTO». YUYEHBIC YTBEP)KIAIOT, YTO CYET
HAaYMHACTCS C BepOaIM3alMM TOHATHS <«JIBa», KOTOPOE TEHEPUPOBAIO, C OIHOU
CTOPOHBI, TIOHSTUE «OJUH», a C JAPYTOH — SBJISETCS CTAPTOBBIM JJIsi PACHO3HAHUS
MOHATHS «TPW». DUHApHBIA TOIXOJ HCIOJB3YeTCs B KOTHHUTHBHOM IIpPOIIECCE
pacro3HaHus ONIO3UIIMHA, B YaCTHOCTH TEHEPUPYS HJICI0 TMEPBUYHOTO TOSBICHHS
AaHTOHMMOB TI0 OTHOIIEHWI0O K CcUHOHMMaMm. I[locnenHue ciykaT TPUHITUITY
M30BITOYHOCTH B JIEKCHYECKOM KOPITyCe, aHTOHUMBI — JUIsl BepOaau3aiuu TMX0TOMUU
COTIOCTaBIISIEMBIX E€AWHHI], @ CHHOHUMBI — I JeTanm3anuu ux mnosumuu. Cp.
TUXOTOMUIO THIA O€Hb: HOUb, CGem. :mvMd, 00UH.:MHO20. B Hactosiee BpeMs
COOTHOIIICHHE AaHTOHMMOB M CHHOHMMOB B $3bIKaX IMPEJACTaBICHO B IIOJB3Y

IIOCJICAHUX.



B smoxy mo3gHero naneonuTa Jitoid 0OBIYHO BETU CUET MPHU MOMOIIN PUCYHKOB.
OcTtaTouHble  DJIEMEHTHl  MPEAMETHOIO  CuUeTa  COXPAHAITCS B MaMATH
muHrBuctuueckux Qopm. Ilozmaue KC accoumupyroT cO CpelHMMH BE€KaMu H
GyHKIMOHUPYIOT A0 Hactosmero BpemeHu. Cp.: brace, yoke, fathom, pair, couple. B
KaMEHHOM BeKe (MPpUONM3UTENbHO 35 ThIC. JIET Ha3aa) JIOAM MapKUPOBAIU CYET
JUHUSMH, TOYKAMHU, KPyTaMH, YTO COCTABIUIO MUKTOPHAIBHBIA IIApM MajICOoIUTA.
Jroau GOsUTMCHh CTUXUM MPUPOJIbI, MAarUU YUCEJN, MBITATUCH MIPEBO3MOYD TPYIHOCTH
MO3HAHUS  CHUTyallud,  CBHJICTEJIBLCTBOM  YE€TO  SBISAIOTCA  MHU(DOIOTEMBI,
dpazeonoruzmMel U putyanbhbie npeanucanus. Cp.: burial of two tweens, the unsplit
figures, two goddesses.

Kareropus uucna TakuM 00pa3oM OTMEYEHA TPHUAJON, HAIUYHEM
OOBEKTUBHOTO, MEHTAJIBHOTO W JMHTBUCTHYECKOro. Jlo cux mop IyanbHOCTH
BOCIIPHUATHS COXPAHSETCS B COOTBETCTBYIOIIMX HazBaHusax. Cp.: in two eyes, two
legs, left—right side of body, two hands, two arms, moon and sun, sunrise and sunset,
day and night. Kak yXe OTMeYaJoCh BBIIIE, IEJIOCTHOCTh, JIBOWCTBEHHOCTH
MIPEAIISCTBOBAIN €IMHUYHOCTH. JIBOMCTBEHHOCTh aCCOIMUPYETCS B MHQOJIIOTHH
Takke ¢  SBICHHUAMHM  Marpuapxara ©  Marpuapxata (B oOpaTHOM
MOCJIC/IOBATEILHOCTH ).

[ToHsiTHE «TPW» CHMBOJU3MPOBATIO B MPONIIOM EIUHCTBO COCTABIISIONINX.
CnaBsiHEe TOKJIOHSIJIUCH KYJBTY COJHIIA, KOTOPBIA CHMBOJIM3UPOBAT €IUHCTBO JTHA,
HOYM M yTpa. B cka3kax CymIecTBYIOT TpexXIJlaBble 3MEH, TPU IapCTBa, TPH
npoOJeMbl, TPU CBbIHA, TpPHU CECTPBI, TPU TOMUKA. TPHUIMOILCKAs KyJIbTypa
MOKJIOHSJIACh YHUCTY «YEThIpe», B YeM OTpa3wiach poiib 3emienenus. Mojayc
«UeThIpEX» COXpaHWJICS B Ha3BaHUSX: ahead, behind, left, right; cross image; four—
faced god ruling the Universe. Takum 00pa3om, CI0Ba COXPAHSIIOT UCTOPHIO JIJIS TEX,
KOMY He 0€3pa3IMuHbl BEXH €€ MO3HaHUSI.

[IpenmeTHBIE ATUMOHBI  YHUCIUTEIBHBIX TIOTEPSHBI W3-3a  JIPEBHOCTH
nocyieqHuX. BoccTaHOBICHNE STUMOHOB BEpUPHUITUPYETCS MO aHAIOTHHU C JAPYTUMH
KC mo3mHero o0Opa3oBaHMs, C HCTOPHUEH KBAaHTUTATUBHBIX CJIOB IPUMHUTHBHBIX

A3BIKOB, peKOHCTPYKLIPIeﬁ CTapbIX (bOpM, O6H.[I/IMI/I CEMAHTHYCCKUMHU TCHIACHIIUAMU



CJIOB OOIIeH MmapagurMaTHYeCKON TPYIIIbI, UX BAJICHTHOCTHBIMHU XapaKTePUCTUKAMU
U noreHnuanom BepOokpeanuu. B kopmyce 1400 neHymepaTHBOB TOJHO3HAYHBIC
cioBa 1085 mnpumepoB, 315 — cuHTakcuueckux (HOpMaHTOB (Ha MaTepuaie
COBPEMEHHOI'0 XYJI0)KECTBEHHOIO JIHCKypca). B Hacrosmee Bpemsi YHUCIUTEIbHBIC
aHTJIMHACKOTO SI3bIKa pEealu3yloT COOCTBEHHO KBAaHTUTATUBHYIO (YHKUHIO TMpU
VCYUCIICHUH JIUCKPETHBIX NPEIMETOB M HyMEpaldbHYI0 (YHKIHIO — TIpH
apumernyeckux mpoureccax. B HyMmepanbHBIX COYETaHMSIX UUCIMUTEIbHBIE
OSI3BIKOBJISIIOT TOYHbIE U MPHUOJIU3UTENbHbIE XapakTepucTuku. B ycinoBusx DPC(u)
MaTEpUAIU3YETCSI HEONPEJAECICHHOE U OMYCTOIIEHHOE KOJIMYECTBEHHBIE 3HAYCHMS.
HccnenoBanne  CEeMaHTUYECKOM ~ MOJAU(PUKALMK  KBAHTUTATUBHBIX  €UHMII
MOATBEPKIAET TUIIOTE3Y O TOM, YTO CJIOBaM C OOlIel ceMo# (B HalleM ciy4ae —
YKCIa U BEJIMYMHBI) MPUCYIIU OOIINE YePThl CTAHOBJICHUS U (YHKIIMOHUPOBAHHUE.
[lepcniekTUBHOM MpeACTaBIIsIeTCs BEpU(PUKALIMS 3TON TMIIOTE3bl HA MaTepuasne

reTCPOrcHHLIX IrpylIl KBAHTUTATUBHOI'O HAITOJTHCHMA.
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